
·' PERLA BLANCA ,
en una escena de la película "Una mujer", de la que hace une creación insupereble
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necesario saber, nadarl-v-Llu campeón, profesor cinemata'gráfico.
¡ , ' - " -, "

Las playas preditectas;-Falsificando una ,playa.
¡Es

Nadie duéiará que las playas son un escenario de
primera importancia en le¡cinematografía de todos los
'tiempos. En las películas cómicas sirven de pretexto
para que los artístas-clowns se e,chen al 'agua; en Ias
comedias, para que las bellas constas se presenten en

.rnaillot y exhiban las líneas de sps modeladas panto-
rrillas¡ .en los cine7dramas,,: una 'playa está siempre
bien para un encuentro entre dos àmantes; para que

I

Duque Keheno-'
moku, campeón,
de natación, ins- ,
trayendo a una
bella bañista de
, la Comedies .

Fentury,
Programa,
Verdaguer

) \ ...
nornoku, dando una lección a una bèllísima futura
nadadora, ;

Hay playas que se, tornaron célebres casi por la
ciñematografía. En Francia, las casas parisienses no
disponen de otras playas que .no sean' las de la COSIa.

~ , La playa favorita de los .cinematogra.fistas france-:
ses 'es .la de Biarritz. ~os daneses filman casi siempre
en Krauler, a poco más de veinte minutos de Copenha-
gue, Los su.ecos en Dilamka, al norte de 'Stockolrno.,
Los alernaríes prefieren las .austriacas o en su lugar la
de Ostende (Belgíca), Los nortèameri'canos tienen dos,
playas predilectas: la Santa Roza, al Sud de Ia Calí-
'fornia, que, hace pocos años era absolutamente des-,
conocida, y la "de Marvar, a poca distancia de los
Angeles, la cual está habitada casi exclusivamente por
artistas del cine" '

La Universal intentó .aprovcchar un afluente del
Fort-Idver para falsificar una playa. Ignoramos si con-
siguió realizar Su plan.pzro las últimas noticias que
tenemos es que los obr eros de la famosa empresa pa-
san los días llenando de irena la margr n granítica del
Fort-Rives y que -hay todas las esperanzas en falsífícar
una p aya ... que pasará por auténtica, come los duros'
sevillanos.

Bello grupo de bañistas de la Comedies Cetitury

, '

un enamorado se eche al agua y salve a la ïngénua en '
'Peligro de morir ahogada. .

Tan-a menuda en los films necesitase servirse de la
playa que, 'una condición que imporien siempre a los
artistas que entran de nuevó en el arte mudo es saber
nadar.

'Los pretendientes a ,"estre'llas" o a "stars" ya pue-
den saber guiar automóviles, 'montar a caballo, subir'
en 'aeroplanos, fuga'r al boxe, porque si no son fuertes
¿ imitan los peces díficilmente consiguen contrato co-
mo artistas completos. ,

Una casa harte-americana, p.ara facilitar 18 labor a
'los que pretenden trabajar para la pantalla pero que-
ignoran la natación, contrat? al campeón "yanqui en

. este deporte, el célebre mulato Duque Kahanornoku.
Este sportman 1iene la exclusiva misión de enseña!' a
los debutantes los secretos de la natación.

I'odos los días, estrellas, 'artistas y córistas tienen
una hora de lección teórica. Al fin de uno o dos me-
ses de teoría, pasan a las playas dònde en.ran en la
práctica, ' '

,Una de las fotografías que publicamos' juntamente
con este artículo, nos permite ver al campeón Kaha~

,::..,. ---_ ........... ~
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Dos películas
El' pasado día 9, en el elegantísimo Salan "Kursaal", todo la genialidád y la elegancia de su int;rpretación.

, .de esta ciudad, se proyectaron ante un público espe- Luey Doraine, la 'bella artista húngara, que tantos y
cial de cinematograffstas y de periodistas, dos pelícu- tantos éxitos obtuvo en la cinematografía consiguió
las que forman una de las páginas de oro de las Ex- èfectè-s y brillo absolutamente inéditos en este Jilm. .
elusivas Verdaguêr: "¿Por qué 10 jnató?" y "Ana Bo- _ "Ana Bolena" es la obra prima de la Casa "U. F.
lena". A." de Berlín. Los alemanes especializados en pelícu-

Hace ya algunos años, en el ansia inmensa de per- las históricas consiguieron en esta-película 10 que ja-
feccióh y suntuosidad en que vive la industria cinema- mas habían conseguido en las otras: la sugestión deI
tográfica, que nuestros ojos se acostumbrasen a im- . sentimientp .. Su "mise en scène", produce a veces el'
prevista belleza y a grandezas 'incalculables y siempre vértigo. La reproducción de la abadía de Westminster;
crecientes. Pero, apesar de esa costumbre, aquellas 13\Scalles de Londres; el palacio del 'forrerò; los inte-
dos películas nos sorprendieron y nos dominaron por, riores, el movimiento de millares y millares de figu-
completo. • ' rantas, todo en f.¡ñ~vence y aplasta al espectador con'

Si quisiésemos hacer con ellas una crítica detallada, su magnificencia: su soplo de verdad, de realismo y de •
minuciosa, friarnvnte, punto por punto, no 10 podría- riqueza. La interpretación de Henny Porten alcanza, a
mds. La impresión recibida fué dernasí do fuerter y al veces, gran emoci~n ... Los artistas que se encargan de
crítico sobrevivió el espectador, que se sugestionay se los papeles de Rey Enriquejdel Duque de Norfolk, y
entusiasma. del enamorado Enrique, forman un admirable trio. La

Hablemosprimero "¿Bar qué lo mató?" Es un dra- eonduccíón del asunto está hecho por manos de
ma de la Casa "Sascha" de Viena, Su argumento rué maestro. I

publicado, hace algunos meses en C!NE REVISTA.Pero Cuando terminó la 'última escena, todos nósotros "
a pesar del interés y originalidad del asunto.me es el , qu¡Y'éramos períodisías, no pudimos evítar un aplauso
asunto lo que domina el valor de' la película: Es su sincero y entusiasta más digno ~el espectador que del'
"mise en scène", la conducción del asunto, l1!.magrrí- 'crítico, halíituado a todas las emociones y por tanto,

'I. ficencia de sus decorados y de sus paisajes, y sobre frío ante todas. ellas.

(
I
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Lo que comen los
I' f

?"ases'" •eme

J
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del
, .,-

/. /,
mo se puede calcular por la fotogra
fía que. publicámos, eslá loca p-or los

"sandwichs" depan dulce con peque-
ñas but-ifdrras amerieanas conocidas
con el nombre de "Roders". Mary
Pickford pasa el día comíendo pas-
tele~ o 'chantiÜy';, Constance Tal-
madge sólo ca? platos delicados 'de
la cocina francesa; :.Perla . Blanca

mió nada m_enos que, .. tres pollos.
Lloyd Harold es un carnívoro feroz,

y casi tola su alimentación se bisà

.en la carne. Max Linder, e,l burlón
"star" francés sufre horriblemente
del estómago, por excesos ~~strol1ó-
micos, y Waliace Reid, está dos ho-

ras.precisas, a la mesa del almuerzo.
'Al làdo de esos gastrónomos, es-,

tán los sabrías: éstos casi en su to-
talidad per\enecen alsexo femenino:

Gloria Swanson se alimenta casi

exclusivamente de ga1letas inglesas
y de embutidos; May Mac. Avoy, co-

.He aquí una encuesta que mucho tr:a0rdinariarr;ente de la .. , gastrono-
debería agradar a 'los apasionados mía.'

, Ji' numerosos admiradores de ¡'los 'El discutido, Fatty, pOT ejemplo,
, "ases" de la pantalla.. ' dicen por cuatro, Hart no come exce-

, ,- ,li _ \

. 'Habitualmente los artistas del cine cisaníente pero tiéne una' predilec-

comen ... con algún apetito, visto que ción; p~r la cual él\ sacrifica su ~stó-. . . .,. r
su trabajo es muyfatígadc, P.Cl'O to- mago: los calamares, El delgadite
dos ellos ~e guardan de los excesos "Tomasín, corren rU1Ij0r~S que, al fí-
y se sacrifican 'a un régimen higié- nal de .una cè~a ~n S. Frarioísco co-

- níco, sobre todo cuando están encar-

celados en los studios, durante el
fHmaje de uil-,apelícula.

La distribución de las horas de
comida.es poco más o menos la si-
guiente: como. se levantan antes ' d~

las siete, a las siete y media toman
"el pequeño almuerzo", qua-nosotrbs

_ lIamarpos desayuno: a esa' hora el

sistema culinario es imitado del in-. '-
glés: huevos pasados por agua con
quesogruyére, u.n poco de vino ge-

neroao y mantequilla, los cuales son

tornados en-copas de alto pie; romo
las' del "champán": un p()co de carne
asada; bastantes embutidos; muy
poco vino, y nn~ ta,za ~de café con
leche o chocolate con tostadas,

Al medio día viene el almuerzo
I '

. que es su comida fuerte y que jamás
, .

consta de menos de, cinco. platos.
, Después sólo les queda el thé de .las

cinco con algunas galletas y una
~ --

cena muy ligera compuesta casi ex-
/ ~

c1usivamente de legumbre '
Pero desde el almuerzo hasta la

cena, los artistas americanos, (todos

los yankees son golosos como los.
niños) pisan las horas mascando. .
bombones; almendras y mil y una

frivolidades que le~ sirve expresa-
mente para disminuirles clapetito a
la noche.

Hay artistas que hacen excepción
a estas reglas y que no sólo son muy
poco sobríos sino' que abusan ex-

I

adora el arroz pr,eparado a la japo-'
nesa; [une Caprice dai ía años de

vida para alimentarse sólo pe pu-
.dÍ'llgs "vardem" y",

N ¿ continuemos porque segura-

mente nuestros Jectores sienten ya
un apetito devorador .. ,

1II!11111111111111111111/IUJlllmllllflllllllllllllllllllHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

¿Le interesa a usted la
cinematografía? pues lea
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USTED TIENE L:A' PALABRA
".' '* Oi ~ T'" 7 "io

' ~ 7. "J - ¡ . •

nüm y William S. Hart? Porque es-
tos' dos son los únicos Ca mi enten-
der)"que pueden ponerse al Jade y
àú'n'superar 'a lo~ artistas europeos.
Y hasta otrb día que les' habiaré de
là producción euyope~. 'l' ,

Ya ve, pues, 'usted, señorita Pepi-
ta, ç¡U¡¡; los clos tenernos las mismas
l~eas.-:~i Duende Azul.

Casi, como, si díjéramos, son SQ~
lamente dos los ,9,bjet9s que' me
~uían a trazar' estas' letras: dar las
más expresivas 'gracia; a CÍNE RE-
VISTApor medio del cual expresamos
nuestras, ideas cinematográficas y
contestar ,a PepitaMoreno , "

Çomo leí .en su artículo de "Us-
ted tiene Ia palabra" 'que pregunta-
ba si én otro punto éuálquier'a con
afición y dinero no llegaría a supe-' , ,l

rar la producción americana¡ yo E l',. íf t
lè contesto l'ot{mdàm~n{e que sí. Y ,: mdPleto POtI',ma~tl edspr. que Rb'0-

_ " " . . sa,m a .,>ey lene o a ID-IapI'o a-
en España mas que en otros SItIOS." ., " 1 I b' 't dP' M' , .', cion, aSI como a,' ( ~, erra ,e:ner e

°tQqu~,.. 'I as va¡Ydmaj9S?c:r
J
.\l~rtes" todo el público, pero todos sabemos

(;, ue es o que es t taa os ame-' '., .' ',. Para mí los .americanos son los
, ? T' " " que.sm .izquierdas no habría díscu- m~ejores artrstas, los ítaliaaos, a pe-ncanos. ierren gran presentación' '. 1 d " '

todas sus cintas, vestidos adecuad~s sd,lOn,Y: ,a c~~a per ,ena gran parte sal' de su romanticismo, tienen, pelí-
1 ' ~ ',' e su interés: ] bonít ,", 1 fa a epoca ... Pues ¡qué les falta? D 'b - 'd' I di h I cu as muy orn ÇlS¡oe os ranceses. , ~ - " e o ana Ir a' o IC o por a - , ,

vuelvo a repetir. : - '_ ' 'f~ " no m" gusta casI nada, pues tienen
, .~ , , mencionada senorl a que "los mas,', , 1 •

Les falta, sencillamenre.: que 'los ' , ' .' una sesena que ataca a lOS nervios,
, , '. grandes trágicos amencanos tales ' ,

que interpretan esos films se sientan ' .. e ' HB' y los alemanes, hasta ahora, no han
" , ' como Mary AIden obart oswart. , 1

mas ,artJstas porque trabajan, muy M C F k' K 'h' ñlmadó nada, que merezca a pena
f ' ' ,ar)( arr, ran eenam y asta dernenci '
ríamente. Esos films -de cuatro par- B t S t 11 " trá e mencionar., ;, , - ' " er y e sm ser- raglco son com- l ' - t \tes que todos se acaban con lo mis-' ",' , , os americanos sien en os pape-

" ' ' ]letamente desconosidos por' el pu- hmo, a saber: 'el "héroe" hace una., ,! les que hacen y .no ay como un
, , ",' blíco .barcelonés. Pero los empresa- d ,', t t d Willísesion de "boxe" con' el "traidor" y', \ _ . rama m erpre a o por I iam

, , ", l'lOS .españoles parece. que por ñn . '" G .-'
la "chica" como el "héroe'" al últi- , - .', ' , '_" Farnum o una comedia por eorge

" , _ , despiertan de su, iarg0 sueno de ta- -
mo triunfa, se, casa con él dándose -.. ," t ,¡ lí Walhs o Douglas,

, ',,' " ~ , canana y empiezan a raemos pe 1- AIf' A' t di l'un beso por supuesto aunque no 1 " " . , I a írrnante mset e, que Ice e
1 dai . ,'" ,'" cu as de peso,' y'veremos SI culta. 'b" "L l' b d lose o en. . " '- ' . prove¡ 10 o ma o a un a y'

, ,'. ' ,'algu'na europea logra sobrepujar- a, ", ' 1
¿Que os parece? ¡A eso llamáis 1" ,-,.,.' bueno escasea '" he de decir e que

, I '. , ta ,es creacIOnes amerrcanas. ,
arte cinematográñcol No le veo la H id • '>.T " esta en un error, pues los franceses

-. ," -:Ò: ernos (OnOCl o', a rs azimowa Y' 1 ' '1 1punta,' _ ' " iil ,C l f -' ~"son pocos y i ma os y SI ,o ma o
I ", '" , , ~ SI, ç:¡g,rªmos con e üempo conocer a " , , 1 •

Ahora vayamos por esos "gurrl- Hb' B "D t v d 1 abundara tendría que haber mas ae-
,. " ' " O art oswart en 'e ras' e a' ,

- pántícos" que 'por estos mundo-s de '-" 'd' ., tores, franceses que americanos.
. puerta su '-mayor jlJro UCClOn,ya, , . ,- , , '- C 1DIOS llaman "series", '., . MI Ielicitación al senor al' os

r, ¿Le encuentran ustedes arte ,en' \ . ~, ' Arnuda, pues 'leo que 'entiende ben,
. Polo? Y0 'no. Yo no V~Q en él m<ís ~*~***~*.~~*de artistas, Yc- 10 dicho: dunde ~s-
, que un acnébata agilísimo un atleta -tén los americanos, que se quitèn

, ~' . I( ..

si u~fedes quieren más; ¿Y el arte Direcciones todos.- ViOleta. '
cinematográfico? Se lo deberá' gtfar- , de

'dar en un bolsillo; porque yo no veo 'Rrtl'~tos [l'nnmofog' rO'fl'[O~
en ét más que Jo queles he dicho. Y H' Il 0, ,¡)

como él todos los héroes de series,
americanas y aún algunas de fran-
cesas,' de las cuales'ya 'hablaré otro
día. ' ,

" 'Ahora, una palabra más y basta
ya por hoy,

¿Encontrarán ustedes algún artis- 32 páginas
ta americanoque pueda compararse - .... - ........;.,-----~--...;.,..:
a lós magos del gesto que sor: Far- g§gg§g*~~~*~~*~

Mary Can en "Honrarás a tu ma-
d,re,"" y en ,"El, Trueno", "hasta los
más incrédulos - cabaráa por con-
vencerse d~' que la cinematografía
europea no ha llegado ni llegará,
nunca a tal grado' dé p'úfeéción. Re-
tçngan blieri los -nombres que' he ci-
tado y llegará, UR día en que se ve-
rán obligados.a darme-la razón,

Doy-las .gracias a Rosalínda ~ey
por' haberme abjerto campo para
traducir mis humides pensamientos.
=Ccke. , ;, •

Señor Emi1io Martínez: Le parti-
cipo que tiene usted muchísima ra-
rón en 10 que 'dice en' su arjícul'o de
"Usted tiene la palabra", por.lo que
le digo que es mucha verdad que se
debe apreciar todo 10 que sea Arte y
esté bièn presentado por los artis-

'tas, pepo también le digo que no de-
jará de comprender que a \ uno le
son más simpáticos unos' artistas

, I

Los prjneipales artistas y las más
importantes casas productoras

,l0s hallará usted en él

Córnprelo antes que se agote
I '

50 céntimos
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~que. ?trÇ)s" camp son RCLfi'\ .mi {\-nto; .• "El hombre de las très caras" y' ' ,riio Mòr-en0 Wi1liam Duncàn ,1Ed:_ "t . .- h ",' .' "OdIOS y el poder y la fuerza de amor
, , ¡ o ras mue as; es decir que para pe- d 1 h b 'IU" •

nardo Mathé r.eorge Walhs D' I" 'I d .' e os om res.-marzano Arderiu.
.,,', :',~ Y, . " l', " '.; puç., :,l,C? ~s e senes no hay rcomo los

glas Fa!~l5anks", y 'del sexo 'deblI franéeses. Esta es mi opinión. -
Pe~la.,. Blanc~Í-' Sand,ra e t1il0'f.?-~:lOff, ,;A. J1ilap.lana.
G1adls Wa.1'ton, Mar,íá -Jarè0biní, Ma- , . "
ry Pickford y Priscílla Dean.-Sal-
vadqz: Colomer. , ' , ,Aupgue soy l,ect9T hace P<'>C,() tíem-

r * • * ' .. I RO de ¡CiNE REVISTÀ, he <leido las
Habícndo .leído .la opinión q~~' opiniones de dos colab~rad~res de

pone el simpático cQlabQrádor Ma- "Usted 'tiene la palabra'vdel número
nuel Ruiz, te~g~ elg~si6 de ~alu.- 4811~mados Ramón Bdtia y Nava-
darle y felïcitarle por 10 que dice rro, y del cual le Ielicita Juan 'Aguiló
pues es de su mismo parecer.-Ro~ en el número 52, respecto a que fas Trata de echàr por tíe~ra a los
.sslinde Rey. artistas americanos son los mejores' franceses, siendo los que 'nadie pU0-

. ,.-' , 'y que ,clesacreditan' a los alemanes de imitar en su modode trabajar en
" * * * diciendo que náda 'más se les' puéde la pantalla. .

He leid0 en la sección de "Llstcd admirar el lujo. ,Y si no que me diga: ¿qué artista'
tiene Iapalabra" de CINE-REVISTA Me gustaría que estos señores me americano 'puede compararse con el

Y veo
' R .. l' d R .....; ditaran una película alemana en que inirrïitable Max Linde r, y para el

que osa m a ey dice' quelos artistas americanos son los me- sólo ostenten el lujo. -. , drama el célebre, León Mathot? Nin-
jores: lefelicito porque soy del mís- ~o he f~r~ado mi opiniéri e'n qua guno, está claro', porque-los arneri-: ,
mo parecer y 'buen' gu;to.-Arturo artístas trágicos como los, alemanes canos tienen su modo de trabajar,
Lépez, ' "no 10s Jlay y que gusten más al, pu- pero -los franceses también saben

\ , I ; * * blico de estudios y-seríedad y a los na'cer su papel en la cinematografía.
,~ 'que profundizan ,,1 corazón y los -Al publicar estas modestas líneas

,,'HabiéndOlpe enterado de las opí- instintos 'del hombre' corno se ha no es que trate <ie\desacreditara los
-níones de 10S lectores colaborado- visto en el film "Las cartas no mieric americanos, porque-también me gus-
res de "Usted tiene la palabra" en ten", y "El benefício de los cuatro' tai( mucho; sólo es para hacer cons-
CiNE REVIsTA,'tengo que d~cir1es que diablos", 'V no en las americanas tar que, aunque español, aprecio a
ní critico a los' unos ni a los otròs que, sólo se va para reir; en cuanto los franceses como a mí mismo, por-
pues empiezo por decir qu'e los ame- a las alemanas para estudiar y pro- que 'se lo merecen. '- Bernet'do
Ij'icanos se distinguen en sus pelícu- fundizar la vida, la perversidad, los Meiné. f .
as trágicas, -ccrno'jlo son "Lobos

del' ca min o", u El Tosco", por. Wi- 1II1111111111111!lIlIlllllllllllilllll!IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII!lIlIlIIlIlr IJIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIJIIIIIIIII!IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIJIIIIIIIIIIIIII '

lliam S. Hart, "El Huérfano", por'
William Farnum, "El ladrón", por '~La'
Perla blanca, y otras no menos im-
portantes. tos italianos también s~ -
distinguen en sus grandes films dra-
.máticos, como "Amor rojo", "Ámor .
que mata", por , María [a cobini, "El
hijo de ,Madam'e San - Gené", por
Hesperia,' "El Molino", por Amleto
Nove!li, y otras. .

Los alemanes, en cambio, se dis-
tinguen por sus films artísticos y
muchos históricos. I

y e~ cuanto a los fr.~;;ceses, se,
distinguen pO-r sqs grcindes films en
reries, como "Las dos niñas" de Pa-
ís", "La carta fatal", "Trabajo",

.:e,') Tengo qú'~ decir a Rosalínda Rey
qu~ por ser la primera V(;!Z que pu-
blicó sú Ó.J'lillió1;J.,en "Uste,d tiene la
palabra"~creo que-se equivocó, pues
dice a los que áprueban I a los fran-
ceses; que, están equívoca dos, y yo
creo que quien' está ¡' equivocada es
ella. -

Novela Semanal
tografíca "

I

,Ha salido el primer número de

esta bien presentada publicación. En
I

él saluda a loscolegas como un buen

compañero. Nosotros que no tene-

mos el honor de que nos una ninguna

relación con los elementos que inte-

gran aquella Empresa, nos compla-

cernòs en corresponder a su saludo

/ • ,

Cinema-

corno -un-nuevo amigo y desearle vi-

da eterna como para' nosotros quere-. .
mos,

1IJ1J1I1I1I1I11I11I11I1I11I11I11II1I11J11I1I11II1I1I1I1I1I1I11II1I11J11I1I1IJIIIIIIIIIIIIIIII

La Hija de la Ajusticiada
Obra cumbre, que nadie

de admirarla
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dos en "laboratortos. I _Oos_ vagones rransform

clncmatograflcos - ce
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",El Mayor Sacrificio'"

\ t· .'

se terminó el film
WiHiêlO1 Farnum• - I

Times is Monneyl -" ,
la industrialización americana se combinan con Una
tal perfección organizadora que acuerdan las ruede-
citas d'e una máquina precisa. Segundo, porque nín-
gun editor americano desea perder no una hora, sino
;i un rniriuto del plazo en que debepl'odúcil·.·

Asi por .ejemplo, en Francia, en Italia y en otros
"

sín.aprevéehar otro equipo .de artistas, q,úe puedan
. filmar escenas diferentes, en las cuales no intervienen

los artistas del primer grupo. Al-final, son necesarios
.largos días para los trabajos de .Iaboratorío, p-ara la
"decoríipage" de los negativos, etc., etc. Total: que en
cuanto en E~ropa un editor' prpduce una' película, en

./

Està exclamación que.es algo corno un canto y uu
himno a! censo' ·práctico y la autoridad extra-vélçz,
este grito exigente, tan inglés y que los. americanos
exageraron, tiene, en' la cinema tograña yañ kee una
máxima resonancia.

En algunos países europeos productores d ~'pelí;
culas, no existe la noción del tiempo. El viejo. mundo
tiene una existencia vieja, 'llena' d.e reumatismo, de'
gota, de asma, y sólo muy. despacio, sus piernas se
desentumecen y avanzan.

Hacer-un film en Fra~ia, en un-film con alguna
responsabilidad, representa por lo menos ocho meses';
en España, un año o afio y medio.

Si quísiésemos explicar las razones positivas. de
de esa indolèricia europea, sólo podríamos ind.,icar b
ausència casi absoluta del espíritu organizador. Nos- .
otros despreciamos las horas; regalamos 10s cuartClS,
echamos por el balcón' ajos minutos, y cuando se tra-
ta de segundos' nos reímos y los quemamos como si,
fuera una cosa molesta y dcsprecíabl-. .

¡Error! ¡Grave error! .Sín espíritu organizador y
sin una noçión :exacta del tiempo es imposiblehacer
una grande obra: '-,

Las' casas editoriales norte-americanas ofrecen a '
todo su personal sueldos 'completamente desconocidos

- en las otras industrias y que, cçmparados con los que,
'ganan los cinematograñstas europeos son absoluta-
mente nidículos. .

¿Y por qué? Primero, -pórquêrodos los.detalles de
\.. . r'

:..
r--..\ 'OllJ,(Oil!"°OGOOOO

'países del 'viej'o continente, cuando se piensa hacer
üha película, se encarga el argument, después que el
argumento' está :aceptado, encargpn Jos decorados y

.esperan de brazos cruzados que estos estén concluí-
dos para entonces contralar los .artístas, después con
una calma irritánte, van haciendo escena por escena,

América, una soja casa, disponiendo de la misma
cantidad de elementos, produce cuatro.

El sistema en los Estados Unidos es ya bien cono-
cido. Jamás se encarga un argumento solo. Se piden
varios al mismo tiempo. Un studio no está ocupado
sólo para el film dé una película, se hacen dos o tres

\ ,

.,~

f

. ,

,/- . -

~imultán·ea~ente », Los 'equípos se .divlden en dos\len-
-cos diferentes y hacenlas 'escenas separados siempre
que lo permita la acción' del argumento.

, '. Pero, lo que batió el record de la'vcloc,idad, Iuê la
ed;~ión él&! film .'''El mayor sacríficio", del Programa
Verdaguer, en la cual' el genial_William Farnum, in ter- .
preta el papel de protagonista.

S::,arios cines de ~New-York, seducidos con la segu-
~ ridad del gran éxito que aleanzaría aquella, habían

comprometidopreclpitadjl.mente las feèhas del estreno
en. sus programas. El \director ~e Farnnm apresuró
cuanto fue posible e)' film '.de la película, pero sólo
terminó el negativo. cuando había el tiempo justo de
llevarle a New-York. Con el negaHvo.no' era posible

~ proyectar l-a película en 10s cines de la metrópoli.
'Además del tiempo indispensable para'Ios rrabaios. de
laboratorio, faltaba la' "censura" que el mismo direc-
tor hace siempre, de su tnabajo, contando 'aquí, 'retar-
dando' allí, cambiando el orden de las escenas, distri-·
buyerlá.ó los títulos, etc., etc. La cosa para desesperas,
P~l'O un verdàélero "yanki" no desespera jamás.

Alquiló =ínmedíatamente dos vagones especiales-
, que debían ser agregados al expreso de Los Ange,les, a

. N ew- York, y en esos vagones, además de instalar to-
dos los aparatos, bañeras, etc., elel laboratorio, montó
una sala deproyecciones. Todo el viaje, sin dormir un
solo momento, auxiliado por colabora dores escogidos ~
el director.no descansó hasta ver los positivos prontos
a ser proyectados. Al concluir el último detall,:; el tren
entraba en la estación d"e New-Y ork. Eran las siete de
.la noche. Media hora después apareció e1ilJlas panta-
llas de los primeros cines de Broadway.. - ,

LA A~USTICIADA
" .

~rog·r~a ~\a
,

, J
•

Verdaguer
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PROVECTO
No nos ai-;:irnà otra ~lli1'bítión- que Ía de' trabajar' p~rf

el Arte, y en bien de él no repararemos: en nada. . .
Pará cuantos hasta la fecha nos han'escrito pidien-

do detalles, debemos advertirles .que en nuestro pro-
yecto no hay distinción de sexos, pudiendo formar
parte de dicha.' ~ so ciacíón 'o Club jlmbo's: ;., ", '

Repetimos que todos cuantos escritos se nos ma~-
den a este fin sean bajo lo dirección siguiente: •

,'t ' "

10

NUESTRO
Sigue adelante la idea. Numerosas cartas hemos

recibido desde la fecha en que apareció en nuestra
Revista la idea de formar en Barcelona una Asociación
0- Club cinematográfico al estilo de las que existen en .
el extranjero.

Para ello contamos' ya con el favor 1:.1eaJ.gunas ca-
I sas productoras y.alquiladoras de películas, la.'? cuales

se 'han ofrecido desinteresadamente para dicho fin.
Esta Revista, .deseosa de que la idea sea un hecho

a la. mayor brevedad y anhelando poder contar con el
mayor número de asociados, na repara en sac,riflC:~os
y a tal efecto ha nombrado un redactor especial pafa
atender a cuantas consultas. se nos hagan.

Nuestro propósrto no es otro que el ·çlé -poder aU11êU
voluntades y, colectivamente, llegar en ~aña a un
grado mayor qúe hasta el presente en la manufactura
cinematográfica, teniendo por lema el antiguo refrán
"querer es poder".· , , _

Apartado de Correos, 378

.Aso eie ción en proyecto
Barcelona

, , Conque a' ~nirs·e·y a fomentar el Arte en la pan-
talla.

pIK
, ,

fllllllllllllllllllllllllllllllllilllllllilllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll1Il111111~1Il1111111111111ll1ll1111111111111ll1ll1ll1ll111ll11111111111111111111"1l1l1l1ll1ll1l1ll1l1l1l1l1l1l1ll1ll1l1lllllllllíilllllllllllll"llllllllllllllllllllllll
• < \...... .'" (

Lln film español editado en París sena presentado
en .Barcelona ~ 'I

las tres mejores producciones de su p~ís, y prueba de
ello es el de haberla escogido para presentarla ante la
Cámara de'Tos Diputados de Francia, a fin de recabar
de esta entidad' protección a la industria nacional,

A 10 interesante del argumento y él la presentación
esplêndida se une la sublime interpretación de la exi-
mia artista Emmy Lynn.

Ha llegado a Barcelona proceden- ehefort y de Pedro A-l,cpver, artista
-.te'de París, tras largos años de au- mallorquíri que ha conquistado
.sencia, el genial autor y "r.nèteur eri ~randes triunfos r-n la "Comedie
scène" español, Santiago Olíver, con' Française", es cinta' cuya importan-
objeto de presentar en este mercado ,c,ia se desprende del hecho de que a
.su última producción )(Elena Paver" los d'0S' meses de terminada se han

" I " \<La Faute des Autres), cinedrama e1.1 ajustado ya las exclusivas :para
ocho partes de gran intensidad Sen- Francia, Inglaterra, Estados Unidos
t mental, editada en París bajo su y América del Sur.
dirección, por la importante firma Santíagò' OÜver visita su patria
productora Les Grands Films Artis- con el único fin de mostrar a sus

\ .tiqü'es "S. O, L." compatriotas esta película, última
"Elena Paver", magistral in ter- de 'sus obras, y que le ha 'valido el

prefación de Mary Thay, Ch. de Ro-. ser clasificado en la capital de Fran-
". I .

, r,
cia corno. "As" de los "metteurs en
scene" de Europa. " ,~ .~

'/Elena Paver" será. pjeseútada en
sesión privada en uno de les -gran-'
des coliseos de Barcelona, ante las
autoridades 'locales, 'cónsul de' FTan-
cía, m!1ndo comercial de la cinema-
tograña y Prensa. " .

Deseamos que la estancia' del se-
ñor Oliver en nuestra capital le sea
grata y consiga que nuestro público
pueda admirar su genial producción,
derroche de técnica y presentación,
que recorrerá las pantallas del mun-
do eutero.:

• j
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El,f:a~oso actor Y.-dár~,otor aetístico Henry. Roussell, '
hoy llamado "'el de 19$ seis mil francos diarios", ha
.abordado valientemente en esta película, por medio
de una trama estupenda, el insoluble problema, de la
"'mezda de razas". .

Para desarrollar tan grandioso y árduo.terna; Rous-
.sell nos transporta al remoto Sur Airíca, de allí a Pa-
:rís ynuevamente al ooatínenteaíricano. Mientras-sigue
la trama admira el espectader Ias.majestuosas ruinas
-de Djebeí-Assir, vestigios 'ae Ja gloria romana, penetra
en los misteriosos harems, las costumbres y las cere-
monias musulmanas, hasta el ñincíonamiento del 'te-
mib!e, tribun.al de justicia.·, ~ .

Los 'PJ.lOpi0s,ftan.~s.es 'là' . constderan. c0md una de

Cin-e'Revista
l" .' , •.

EL SEMANARIO CINEMATOGRA-
FICO MAS POPUEAR EN ESPAÑA

"
- I
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fiLRED ED"OR 1):El~;,":;P1_11l!!Jl)~(),1
tr.n,~apritho de Be~é .Qaniels-,':-la n~ticia :"d.e~e la ;ii,m¡;I::ê:.sa;,,;p~¿~ ~~i~entes .;¿(llÍÍÒ Betty

B~bé Dàrriels.Ibell.a e ,inte!igente iac- ···.dndora de:esta'pèlíclÍl~a·"lraJ:'aI1bl1·a L9tilpsüh, Bert t-yteJl, Th.eó(¡'òte Ros-
tJ:1Z del Pro/?:rama Verdagu~~, luvI? do el Teatro Scala, de 1,0ndJes; PQ~ 10ff,.W. J. Ferguson, Raymond Hat-

~ hace pocos dl.as .una ocurrencsa vque .un ;;perioBo de tiemp'e. in~ef4üid~;",t,to.n}.~ C1airj! Dubl'ay.,:;Walter Long,
es mUYllosible>tenga 'gran: I1'Úm~rQ)d'lÁránte' el'" cual :~S.t17e.Ï'¡:'aIlà;laèth",P¡nne~ ~{)1'ï1\va~I·,·y·' .Frc·d Huntley,
'de i~it~dore~ en los estudios cine- p'enda producción ' cinematográfica, amén de infinidad de comparsas de
matografJcos. " " en la que tan importante parte toma ambos sexos, La acçíón de la pelí-

_ . Uno d~.IoS problemas de más dif~7 la -belhsím» actriz Marión'Oa¿f~s:El tl,ll'a se' de·sai':.fqllá parte en Inglate-
-cíl SGlllClO?'para' un. a'cto:r o actrlz 'J?eatrq Scala, de 'Lòf,¡d!~~, ~s ~u~, jn~ rra 'y,¡)a,rte, e~ ';(\.inê~i~a. '~poca, en
es el-de como pasar el tiempo ',dTi!· meRSG' y -süntuoso tè,¡jtT:ó'- de'dIta'do lbs alboresd I siglo 'XVII: LaS esce-
rante los intermedios de-la impre- exclusivamente-rà la·'eXh.i.ti,içi'óÍ1.,"'<l~nas fotografiadas à'bD'rdo d'el'barco
~ión de películas. Es de todos -sabí- grandes películas'. Entre laS"~:perso- pirata' 'son 'vérdad'eramente dignas
do que los intérpretes del «f¡].m» tí e= , nas' que mayor ,inteté~, han: démos~ -de ser ad1l'1ÍFa'das. < • " !. .,
nen a veces <t:u~estar inactivos por trado por' àsístir' a la proyección '¡:le ' , l '

períodos .de una hora o más, entre" ,,;W];¡:enK'nighthood Was in Flower» Impresionar 11,nnaufragiQ'es co-
eSCeRqS de una película. lasta-ahora. (BR 1.0s albores de la caballerfà)," se sa díñcíl.para un .díeector cinema-
las actrices o actores tenían la ces- cuenta en .prirnêra línea él Príncipe rográfico- . ....,::-.u¡N.o, abandonéi •
tumbre de matar ,es.tos ratos de ocio de Gales, quien acaba de regresa,r de barco!"
involüntario con la baraja, [ugarrd'o una gira por e!"Japón'y 'otros 'países Con' estas ~.riérgieas, y.Tacónicas
el solitario, Q bierr haciendo calceta asiáticos; ásístió a la proyección'prí- palabras, Clarence .Burton,: .intér-
o I'0si~ndo (esto Ííltimo, corno se su- vada de la película, demostrando prete del papel de "traieIor" en la
pone, las mujeres). g.ran interés por conocer-les detalles peHcu1a "The Man Inconquerable"

Ma's durante la impresión de la de produc-íón de esta película y la (El hombre invencible), de la Para-
película «Singed Wíngs»; Bebé Da- .manella ~ómo se €lbtuyieron 'h;j"~'II)a- mount, conminó a sus secuaces del
niels descubrió una' pizarra de rna- .ravfllósos e-fecfo,s ltl11\í·nosbs~El l?.rin- barco pirata a no abaridoriar la nave
de ra y un pedazo de yeso en un rin-> cipe alabó' lp "fotográfía' ,de:¡a ','peli-' hasta gastar el último cartucho. Sin
eón del escenario cinemafográñco. cula y l~ verdad históníca con que hà ,embargo;' 'la bravura de Clar.ence
Dibujand caprichosas figuras en la sido impresionada pd terminarse, la Burton y" sus secuaces se estrelló
piz~rq, la inte}igent~ Bepé se pas? proyección d.èl: «Iílm», el Príncipe, de contrala intrepidez de, )ack .,H~It y
el tiempo perdido, con 10 cual llamo' Gales no pulÍb contener su entúsias- el bareo pirata comenzo a hundirse.
la atención de otros compañeros que mo y 'exc1alI1ó: ·"When 'Knighth00d . "iNo abandonéis el barco!"
oomo ella s{¡~rían el '«ennui~ de te- Was,in Flowers es una película ad- 'Así gritó también Joseph Henabe-
ner que esperar con los brazos cru- mirable, magistralmerite intèrpre- ry, el diré,dor de la película, al ver
z·ados durante la impresión de esce- "tada. Tengo ia. completa seguridad que Iatrípulación, al' notar 'que el
nas, '. de que esta película obtendrá un éxi- bareo se hundía, se dispònía a arro-

El capricho de Bebé Daniels se está to ruídosísimo en Inglaterra.» jarse 11las Ianehas que le jrodeaban.
extiendo rápidarnentè. Muchos de '.' -r, Estas escenas, fètografiadas en es-
los actores yactri'ces, corr aficiones' 'En la 'película "To Have' and to tos instantes de verdadero peligro,
pictóricas, han cc:lgado ~us ,pizar~ras Hol~" toma partç u~ eminente a,c- _ son las más emocio~ant~~, por9ue
en las paredes .dèl S~dlO cínernato- tor Joven.- Entre los notables a' t~s- no son -preparadas, smo improvisa-

- gTáfico de Lasky e imitan a la actriz .tas que tornan parte en la interpre- das y reales. Tanto, que a más de un
dibujando caricaturas de sus cornpa- tación de la película "To Have and .actor le llegó el agua amarga del
fieros. Pocos actores hay, sin embar- toHold", dirigid" por Geòrge. Fítz- Pacíñco'rnás arriba de la cintura.
go, que aventajen a Bebé Daniels con maurice, se encuentra-en lugar pro- A fin de obtener las escenas ante-
el yeso o el lápiz en la mano. Con- minente el eminente joven actd'r rieres del hundimiento de la embar-
rad Nagel, eminen te actor, recibíó Arthur Rankin, descendiente de una cación fué preciso amarrarla con
los honores de la caricatura. No larga línea de actores famosos de Ia cadenas y dejarla hundir, pero no
obstante, aunque el honor fué gran- escena americana, A Arthur Rankin 'por completo, pues.la escena podía
de, no ftié menor la indignación de le unen estrechos lazos de paren- repetirse una o más veces. Por fin,
Nagel al ver su caricatura en la pi- fesco con el Iarnóso «cuadrilátero» cuando al director le pareció opor-
zarra. Como es natural, el enojo de formado por' los grandes artistas tuno ímpjesionar el gran apoteosis, I

Conrad Nagel fué regocijo para los [ohn Drew, Lionel, Ethel y John Ba- se quitaron las cadenas de la embar-
demás actores, que esperaban ser rrymore, . \. cación y se la remolcó 'hasta unas
1lamados al eseenarío contemplando Mr. Rankirí interpreta ,,1-papel de .cuantas 'mi11a~ de la playa, en donde
'el trabajo caricaturesco de la incorn- Lord Cecil, rival de Lord Carnal, in- con el auxilio de una buena carga de
parable Bebé Daniels. ' terprelado por Theodore Kosloñ. dinamita la nave desapareció para

, I Entre esfos dos personajes ocurre un siempre. '
El Príncipe de Gales predice un duelo a muerte, el'cual culmina con

gran êxíto pana la película «When la fuga de Lady Jocelyn (Betty Cornp
Knighthood Was in Flowerv.r-: son) a América y los interesantes
Simultáneamente con el gran triunfo sucesos que más tarde se llevan a
obtenido con la exhibición de la pe- efecto con rapidez y variedad verda-
licula histórica «When Kníghthood déramente einematográfieas.
Was in Flover», de la Cosmopo]i-' En el reparto de la 12eIícula "To
"tan, estrenadà recientemente en el Ha.ve ~llld to Hold" (Tener y m.an!e-
Criterion Theatre, de N~w York llega ner), ñguran 10s nombres de ínter-

El guardarropa de Charlot.-
Uno no sabe-jamás a qué puede de-
ber la fortuna y la gloria. Muchos,
creen que estos dos tonos de Ia feli-
cidad se conquistan a fuerza de mu-
cha elegancia y gastan fortunas en
maravillas de sastrería. Otros, por
el contrario, piensan que los trajes

..----~...-... , ..~........_---:---.... ----' ............ ",lje.--- . ......,- ..... -....-.-~_., ... _.,..
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Escenas filmadas en...·

Los interiores .de 'los coches"
.autori1~viles yberli.n~s

No pocas veces ven ustedes apa-
recer en la pantalla interiores de
automóviles, de coches, de berlinas,
que dan la impresión nítida de la
marcha y hasta de la velocidad. '

No pocas veces ustedes pregun-
tarán para sí mismos: .

-¿Cómo hará esta gente para co-
locar la máquina sobre el motor y
poder filmar así, en fa semiobscuri-
dad del interior de un coche? , '.

este articulo pretende satisfacer
vuestra curiosidad.

Muchas veces el interior del coche
no es del que después se ve eñ la
carretera o en la avenida, sino una
.cofnbinación de decorado, pof cu-
yas ventanillas pasa tan ,rápidamen-
te una tela ointada, que deja a.toda
la gente convencida de que setrata,
de· verdad, de una correría eri el ex-
terior del studio. ,

Pero este sistema sólo es emplea-
d@ en condiciones especiales, sobre
todo cuando la acción de esta esce-
na es intensa y larga, y cuando la
casa editora, .tiene un·'! producción

permanente y dispone: de 'tOClOS los dos, producen el movimiento de sa-o
detalles de .decouado. '. , cudida propio de un automóvil o de:

Habitualmente, esas escenas son un coche que corra a gran veloci-
hechas en un automóvil o en un co- dad, . -' ,
che "real", pero dentro del studio. Hay aún un tercer sistema de fil-o
El carruaje no anda: frenteal motor mar 'los interiores de carruajes, el.
montan una plataforma de madera cual es-aplicado casi siempre en las.
sobre la cual se coloca-la máquina. agitadas. películas americanas ae.
Los cristales de frente son levanta-, episodios, ¿Recuerdan.us,fedes aque-
dos ,y sobré los rostros de 10s artís-' llas escenas en plena carretera o en,
tas se dirige un foco luminoso., Y, plena calle,· en que, dentro de un
finalmente, para que el público ten- automóvil descubierto, des hombres.
ga después la impresión de la 'mar- luchan desesjïeradamenter Tin esas. '
cha.rdos cuerdas atadas al armazón escenas no es posible 'utilizar ni de-
del carro y tiradas pGr, dos emplea- corados- ni studios, y sólo el paisaje _

que el argumento ordena. Entonces,
aplicase, frente al motor, un carrito

, de madera sobre el cual el operador"
con la máquina aprontada en senti-
do contrario al de la marcha, va ñl-
mando la eSlená. ,. .

Cuando se trata de una escena.
, muy delicada y-de gran rcsponsabí-

lidad y el carro es tirado por caba-
~ llos, se retiran 10$ animales y "la es-o
, cena se hace sobre una torrecita.ím-

'Iprovisada, como podemos ver en el~
grabado que ilustra este artículo.

'-, ,
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escuela Rac-ioDalde, :Hrte ~i,nelJlatográfi(ol
, Llníca' legalmente auterízada en España

CaUe San 'Pablo, 10 BARCELONA

Preparación derarttstas c9Q ventalosas-contraraè
para España I Y' Extranjero

<,: ,.. -).1 ",.;. \... .

POSE BAILES BOXEO ~ E~GRIMJi\' GIMNA,SIA

. -H'bierïa'la,\mátrícula 'pa'ra 'ti.~.o ~ursO-ofi.cial = È:dicJón dep.elí(~las,
. . .

. . ~
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i, poé'a o ninguna importancia _tiene~ laridad, la Iorjuna, la ,gloria: .. · Y
en la vida y que con .cualquier cosa apesar-de 'eso' su .guardarropla de
que se yistan, les sirven para' triun- artista no puede ser más modesta.
far. Entre estos últimos está Charles Se compone simplemente d .. ·19 som-
Ch~pli.Í1.. ' , . ..bnerc:;s, 4 bastones, 5 trajes y 7, pares

Nadie negara que el famoso Char- de botas. .... I

lot es un artista .que ganó la popu-: Con todo eS,to ha trabaiado Ch~r'

1·

lot durante ocho años en la' cinema-
tograña y ha producido más d~
ciento' treinta películas. .

El capital empleado en este ... pre-
cioso guardarropa, uo.llega a veinte
dollars.; .

, .
\
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, R, de Pedro (Madridj.c-No podernos complacerle,
pues ya está comprometido el cargo, Si nos hubiera
hecho la proposición añtes, la habríamos aceptado'
con mucho gusto, Le agradecemos su adhesión y eón-
tamos .con usted para el proyecto, de la Asociación
,Cinematográfica Española. "

Manuel Acero (Béh;nez).- Contestaremos por carta
a la proposición.

Cermelo C. de" O. (Zaragczaj.i--Mándencs sus se-
ñas para escribirle. . .

losé Gujl1én (Valencia).-Agradeciendo su oferta no
podemos aceptarla, pses ya nos hemos deçidido ante-
riol'mènte.' , " - 7..,1

- Gladys (Madridjc-Escríbale a Universa¡' Cíty, Ca::
Iifornia: Aunque sea en español es fácil le conteste,
pues un artículo que publicarnos en uno de nuestros
números anteriores y que usted recordará segura-
mente, nos lo envió él mismo, escrito en castellano,
Para sábgr dil'ecciçmes le recomendamos nuestro Jibro
"Direcciones de, artistas' , que le serviremos mediante
envío de 50 céntimos en, sellos de correo. ,

F. V. A. (Barcelona). - Escríbale a /United Artrsts,
729, 7th .Avenue, New-York City. ¿Ha adquirido usted
nuestro libro de "Dirêccíones"? Se lb recomendamos.

[eitne Vidal.-Mande las cartas como dice y' se
ahorrará sellos.

Gregario Muñoz ,(Valencia~,-Hemos recibido su
dil» ijo que nos ha gustado mucho y es seguro .que irá
en nuestra Revista como cabecera de esta secclOn. Le
damos las gracias. El cargo de corresponsal aún no ,
está comprometido, pero ya está hecha la elección. Le
contamosdesde ahora, como un, colaborador y un
amigo. '

J, Domingo (Barcelonaj.e-Hemos recibido sus argu-
merites que leeremos tan pronto podamos. "

A. Dehe.-Cualquier casa se los aceptaría, S\ ver-
.daderarnente valiesen, La cuestión es que tengan esce
nas nuevas, pues en cinematografía está Iodo muy
gastado. Para las direcciones pase usted por nuestra
Administración .. y adquiera el libro de "Direcciones",
en el' cual hallará usted 24 casas productoras.

[uen Aguiló (Pil}ma de MaIlorc~).-Antonio Moreno
mejora bastante, lenemos los numeras que nos pide,
que íe i'ernitiremos si nos manda el import.e en sellos.
A Albertini, escríba1e a Via Roma, 42, Tormo. '

M"de Menen (Barcelona).,Escríbalos a máquina,
resumiendo las ~scenas.

, Dos pregzmtonas.-El libro 10 pueden adquirir: en
nuestra Administración. Antonio Garrido Monteagudo
y Moreno, el simpático artista, nació :1 a~o 1,~89, en,
Madrid, según ha dicho muchas yeces el rr:lsmo. M:a-
thot tiene 36 años; escriban a Mla May FIlm, Berlín.
Las' .otras dos preguntas las contestaremos más tarde,
pues 'no las sabernas' en. este momento. .

losé Mirelles (V,alenma),-No l¡1o,solvidamos d,e.su
consulta y prueba de ello es .que hemos procurado m-

daga!' y todo el mundo coincide en que la manufac-
, tura que menciona no existe. No le hemos escrito aún

por no tener listos los canncts.
A. Heméndez (Léridajc-Puede escribir a la Suns-

bine Fílms Inc., 111 West 42nd St., New-York, y a la
Universal'FiljTIs,.1600 "Broadway, New-York Cíty: las
dos tienen necesida d de trucos cómicos, la primera
para sus producciones todas y la segunda pana su
Century Comedies. Si quiere tener más casas, mánde-
nos 50 céntimos en sellos de correo y le remitiremos
nuestro libro -de "Direcciones". '

Felipe Mantesona (Madrid).-Le remitimos ellibro,
pero, sin la fotografía 'de Hayákawa, pues no la tene-
mos. Respecto a lo demás, en el mismo libro hallará

. usted direcciones de casas-productoras. Lo demás ya
veremos lo que resuelve la Dirección.

/' - Ale-ien dro y Font (Barcelona).-Pase por nuestra
, Administración y le serviremos el librito.

I l, Antonio Manzano (Madridj---Hemos pasado su'
'petición al director. ~

Meliton Cesels , (Barcelona). ~ Sólo sabemos que
l0.oreno se halla muy mejorado. Mary Pickford, sin
novedad. . .

, I

Precio: 35 cts.

Figuras del Gine
. I "

Biografías de ases de la pantalla con grabados
, a dos colores. - Detalles Y, curiosidades sobre la

vida de los principales artistas cínematogràñcos

PUBLICADOS

TOM MOORE. (S.u vida y sus amores). (Agotado)
TOM MIX (La pintoresca vida del célebrê ginete).
HENNY/PORTEN (verídicos detalles de su vida

privada).
HARRY CAREY, CAYENA (S1,1 historia com-

pleta). .
WILL1AM FARNUM (Fiel biografía del gran

trágico).
EDDIE POLO (Histceia de su vida escrita por
, él mismo).

Pedidos: Apartado de Correos, 378. A nues-
tros corresponsales él descuento acostumbrado.
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Creación Incomparable qè EMMY LYNN,
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U Sección dc veoul militares ti00 equIpos 00

g ~ .g ~
o o o o
o o o o~¡ Equipo A.-Primera puesta para la .genera1ídad de armas y cuer- \ i
o o, o o

. ~OOg pos, compuesto de gOOg '"
o o o o
o c: o o

s s 1 Guerrera paño P E S E T A S g g:: ~- gg.(
: g 1 Pantalón » Al contado A plazos Cuota semanal g g
~ g 1 Gorro» Clase corriente. 165'- 195'- 9'50 ~g
o e o oH 1 Calzón kaki » primera. 205'- 240'- 12'50 U
~og 1 Par polainas kaki » extra. 240'- 290'- 14'- ~og
o o o o
o o o o
o o o oH Equipo B.-Para Infantería, Intendencia y Sanidad, compuesto d ;0,0

,.:) o o ,l

g g 1 Guerrera paño g g
~ g 1 Panlelón » __ ~E S E ~~__ ~ g.t ~g~pr~e :: Al contado A plazo! Cuota semanal ,

O

i~o 1Calzón y polainas kaki Clase corriente. 325'- 380'- 15'- ono

~ g 1 Ros de perra f. hule » primera. 400'- 475'- 17'50 g g
<> o o- » . exrra . : . 450'- 530'- 20'- o o\l 1»» gaJa r:,ol
g g Correaje g g
e e (I e
00 00

}Oí Equipo C;-Especíal para Artilleríaligera: n
-c o o o
o o o o* * 1 Guerrera paño, P E S ET !\ S g g
g g 1 ~> levita » Al contad, A plazos Cuota semanal g'g
g ¡¡ 1'Pantalón » g g
° o Clase corriente. 550'- 650'- 25'- o o

g g 1Capote paño primera. 675'- 795'- 30'- g g:0cb 1 Esclavina - » :00:f ~ 1 Polainas » extra. 740'- 870'- 35'- i ~
-e o o o
o o e o1.1 Los equipo, para ARTILLERIA DE PLAZA mamas la atención sobre estos extremos, pues \/
g g e INGENIEROS se consideran como el EQUI- en la confección de nuestros equipos l1Q expo- g g,
g g PO B, constando de las mismas piezas, pero . nemas al cliente a que después de hecho un g g

'0 o con Ull tlUmento sobre el mismo de pesetas 20 uniforme sus jefes lo rechacen. o o

~ ~. para la Artillería y ptas. 30 los de Ingenieros. ,Aparte de .los equipos citados confecciona- ~ ~, ..
g g El paño empleado en todos nuestros equí- 'mas toda clase de uniformes y prendas mílita~.. g ~:c~ pos es de Béjar y reglamentario, variando la res, así como equipos especiales para: cuotas t'~
g ~ calidad según la. clase. El kaki corriente es el de Caballería, Intendencia (chaufeurs) Centro, g g
g g reglamentario al indanthreno, tisan~o gahar~. Aviación, etc., y con gusto daremos precios y g g
~ 'g dina o similar para las clases supertores. Lla- detalles de lo que se nos pida. , ~1
o ti (I o

" "o o o o

-,11 "lBWI[!~ IffitH[lA - ~unPo~I~.1t1~il (elqninu ftBll~a)- lronyínIl~ y ~l li
o o... o o
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